Projeto comissionado pela
< cidade de Konan

GUIA DE USO

Cooperativa médica
Clinica em frente a estacéo de Kosei

[Informag@es de contato sobre reservas e uso]

Bercario para criancas doentes e/ou convalescentes CANGARU
TEL 0748-71-2515 (Segunda-feira~Sexta-feira 8:30~16:30)
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INTERNET http://www.shiga-mcoop.jp/kousei/kangaru.html

[Para consultas sobre Bercario para criancas doentes e/ou convalescentes]

Konan-shi Kenkou fukushi-bu kodomo seisaku-ka

(Divisdo de politica infantil do departamento de salde e bem-estar da cidade de Konan)
TEL 0748-76-4701 (Segunda-feira~Sexta-feira 8:30~17:15)




Nome, localizacao

(1) Nome Bercario para criancas doentes e/ou convalescentes CANGARU
(2) Localizacdo Shiga-ken Konan-shi Hari 337-1

(Iryou Seikyou Kosei ekimae shinryousho 2°andar)

Pessoas com direito a uso

- Residentes em Konan-shi (Assisténcia administrativa disponivel)

(1) Criancas registradas como residentes nacidade de Konan e com idade entre 6 meses
até a 62 série do ensino fundamental.

(2) A crianca esta doente ou se recuperando de uma doenca, sendo dificil para ela
receber cuidados infantis em casa devido ao trabalho dos pais ou outras circunstancias.

- Para nao residentes na cidade (sem assisténcia governamental)

(1) Criangas dos 6 meses até a 62 série do ensino fundamental.
(2) A crianca esta doente ou se recuperando de uma doenca, sendo dificil para ela
receber cuidados infantis em casa devido ao trabalho dos pais ou outras circunstancias.

Limite de criancas
Até 6 pessoas por dia (0 numero pode ser menor dependendo das condicGes da doenca).

Horério de uso / dias fechados

(1) Horéario de uso  segunda-feira ~ sexta-feira

8:30 da manha até 5:30 da tarde (possibilidade de extencéo até as 6:30 da tarde).
Disponivel a partir das 8:00.

N&o podemos fornecer cuidados infantis prolongados depois da 6:30 da tarde

(2) Dias fechados domingos e sabados
Feriados nacionais estipulados pela lei.
29 de dezembro até 3 de janeiro do ano seguinte.

Outros: Fechado também conforme os dias de folga da clinica.
Refeicdes

Por favor, traga as refei¢cdes da crianca (almoco, lanche, cha).
»¢ Se acabarem as bebidas que foram trazidas, forneceremos agua




Taxa de uso

_ Familias com assisténcia social 0yen

Pesi%a:dgu deerizlg:rr]n na Familias isentas de imposto municipal 1000 yenes
Domicilios diferentes dos listados acima 2000 yenes

N&o moradores da cidade 4000 yenes
8:00~8:30 500 yenes

Taxa de extensdo 17:30~18:00 500 yenes
18:00~18:30 500 yenes

Taxa de cancelamento cancelamento apés as 7:00 500 yenes

»¢ Taxas como fraldas descartaveis podem ser cobradas ao usar este servigo.
*¢ Dependendo das altera¢des na condigcdo da crianga, os cuidados médicos podem ser
prestados em uma instituicdo médica, conforme necessario. Nestes casos, as despesas

médicas ficardo por conta dos pais.

Cronograma do uso

Reserva
* Por favor, faca a reserva através do formulario online até o dia desejado.
Depois disso, aceitaremos consultas por telefone.
Apods as 7:00 horas, as reservas serao aceitas por telefone.
- Em caso de cancelamento, certifique-se de concluir o procedimento a partir da URL
na tela de concluséo de recepc¢éo da reserva.
- Em ambos 0s casos, a reserva é provisoéria e decidiremos se podemos ou nao aceitar a

sua consulta com base nos resultados do exame.

Consulta
- Favor informar a recepcionista que vocé usarda a enfermaria e va a

Iryouseikyou Kosei ekimae shinryousho.
- O médico fard o exame e determinara se a crianca podera utilizar a creche.
»*¢ Mesmo que ja tenha feito uma consulta com outro médico, vocé devera fazer no dia

a consulta na Iryou Seikyou Kosei ekimae shinryousho.

Admisséo (entrada)
- Completar os procedimentos de admissédo na enfermaria no segundo andar da clinica.

Ao buscar a crianga
Favor pagar a taxa de uso ao vir buscar a criancga.



Recusaremos 0 uso nos seguintes casos:

Quando a capacidade maxima é atingida ( por exemplo em caso de quarentena, etc).
Se a condic¢do for grave o suficiente para exigir tratamento como uso de soro.
Se suspeitar que seja corona virus ou sarampo (doencas altamente contagiosas).
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Criancas que nao receberam a vacina combinada contra sarampo e rubéola (MR).

8 Lista de coisas para levar

OCaderneta de maternidade OCaderneta de remédios OMedicamentos
(OBebida(em grande quantidade) C0Obenté6(merendeira) OLanchinhos

[ IConjunto de refeicao (Hashi, avental, etc) [JRoupas para troca (2 conjuntos)
01 cobertor de toalha 01 toalha de rosto

02 sacos plasticos para itens sujos

Em caso de necessidade:

OLeite em p6 [OMamadeira COComida para bebé [OFraldas de papel
[ILencos umedecidos

OBrinquedos, livros ilustrados, videogame, dvd, etc.

(N&o podemos ser responsabilizados por quaisquer danos ou outros defeitos).

»¢ Favor escrever o nome da crianca em todos os objetos.
»¢ Traga somente remédios para um dia (escreva o nome da crianga nos remédios).

Caso haja em casa remédios redutores de febre, traga duas doses.

9 Outros
(1) Escreva o numero de telefone para caso de emergéncia onde tenha certeza que
havera o contato.
(2) Se a taxa de utilizacdo e/ou outros nédo for paga, se o tempo de utilizacdo néo for respeitado,

poderemos recusar sua proxima inscricdo para uso.




